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1. A saseptiéme session, tenue en juin 2002, le Comité plénier du Comité permanent des
techniques de I'informadn (SCIT) a examiné les taches inscrites au programme de travail
actuel du SCIT, y compris celles attribuées au Groupe de travail sur les normes et la
documentation (SDWG). Le SCIT plénier a demandé au Secrétariat de réexaminer le
calendrier des taches @e soumettre au SDWG, pour examen, la liste révisée des taches, qui
devrait aussi tenir compte des suggestions formulées au cours des débats du SCIT plénier
(voir les paragrapheB0 a 18 du document SCIT/7/17).

2. Le SDWG a examing, a sa deariesession tenue en décemi2@02, le point cidessus
a la demande du SCiplénier (voir le paragraph&l du document SCIT/SDWG/2/14).

3. A partir des résultats et des points d’accord relevés a l'issue de la deus@ssien du
SDWG, le Secrétéat a établi, en vue de la soumettre au SDWG pour examen, une nouvelle
liste révisée des taches qui, pour chacune d’elles, comprend un rappel des faits, précise I'état
d’avancement des travaux, indique le bfendé et la portée de la tache ainsi qud,\sa lieu,
I'action qu'il est proposé d’engager, assortie d’un calendrier. La liste des taches du SDWG
fait I'objet de I'annexd du présent document.
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4. A sadeuxiéemeession, le SDWG a aussi demandé au Secrétariat d’'indiquer, sur la base
dela liste des taches, les équipes d’experts en activité, les taches confiées a chacune d’elles
ainsi que l'identité des personnes représentant les Etats membres participant aux délibérations
des équipes d’experts. Les renseignements correspondants figlisamexell du présent
document (voir le paragrapi du document SCIT/SDWG/2/14).

5. Le SDWG est invité

a) aexaminer la liste des taches
figurant a I'annexd du présent document et a
en approuver la version finale aux fins de son
incorporation dans le programme de travail
du SCIT;

b) aprendre note des informations
sur les équipes d’experts en activité figurant
dans I'annexdl du présent document.

[L'annexe | suit]
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ANNEXE |

LISTE DES TACHES
DU GROUPE DE TRAVAIL SUR LES NORMES ET LA DOCMENTATION
(SDWG)

Tache n%* Aider les petits offices de propriété intellectuelle a acquérir des disques
optiques pour faciliter 'accés a lI'information en matiére de brevets**

l. RAPPEL DES FAITS ET ETAT D'’AVANCEMENT DES TRAVAUX

— Cette tache a éti@scrite comme tache prioritaire au programme de travail du SCIT a
la suite d’'une décision prise par le SCIT plénier en [L@98. Elle vise a aider les
offices a obtenir un acces local a I'information en matiere de brevets sur disques
optiques jusqu’a lanise en ceuvre du WIRET, qui pourra permettre d’accéder
rapidement a cette information.

— Dans le cadre de cette tache, GlobalRatté choisi comme collection de GROM
pouvant étre utilisée par les offices de propriété intellectuelle.

Action engagée

Dans le cadre de la premiere étape de ce projet, 'OMPI a financé la distribution
d’exemplaires gratuits de GLOBALPat & Efats membres. A la demande de

I'OEB, qui souhaitait que 'OMPI continue a participer a ce projet, le SCIT plénier a
approuvé cee participation en décembi®99 (voir le paragraph#0 du document
SCIT/4/8). La coopération prendra la forme d’'un engagement ferme a financer la
diffusion des CBROM GLOBALPat pour le compte des Etats membres, y compris
la mise a jour du fichier rétrgectif et du fichier courant. L'OMPI prendra
financierement en charge 110 a 1&tibnnements a GLOBALPat.

II. BIEN-FONDE/PORTEE DE LA TACHE

Les Etats membres du SCIT et le Groupe de documentation sur les brevets (PDG) ont
manifesté un grand intérét polermaintien de GLOBALPat jusqgu’a ce que le WIREX
constitue une solution de remplacement viable pour accéder a l'information en matiére de
brevets. Les propositions actuelles visent a maintenir la diffusion de GLOBALPat jusqu’a
fin 2003.

! La collection de CEROM GLOBALPat est dérivée de la base de données First Page contenant,
pour presque toutes les familles de brevets, un seul document représentatif publié par ks office
de brevets de I'Allemagne, des Etaisis d’Amérique, de la France, du Royautdei et de la
Suisse, par I'Office européen des brevets (OEB) ainsi que par 'OMPI dans le cadre du Traité de
coopération en matiére de brevets. Cette collection contietapgue anglaise, les données
bibliographiques, y compris le titre et I'abrégé et, s’il y a lieu, I'image d’un dessin représentatif.
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.  ACTION PROPOSEE ET CALENDRIER
1. Le calendrier ciapres a été retenu pour les produits GLOBALPat
a) Production de la mise a jour du fichier rétrospectif ~ 3°trimesre 2001
(surCD-ROM) contenant des données relatives aux documents de
brevet publiés entre 1997 et 2000

b) Début de la production de fichiers courants 3°trimestre 2001

c) Retraitement du fichier rétrospectif complet et 4° trimestre 2002
production de celuci sur DVD

2. ll sera procédé a un examen des phases ultérieures du projet GLOBALEGR2

IV. RESPONSABLE

Le Secrétariat est désigné responsable de cette tache.
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Tache n°7 Surveiller le passage aux supports de données électroniques et en rendre
compte, et mettre a jour la Déclaration de principes et les directives
techniques, le cachéant

l. RAPPEL DES FAITS ET ETAT D’AVANCEMENT DES TRAVAUX

— Cette tache a été créee par le Comité exeécutif de coordination du Comité permanent
chargé de l'information en matiere de propriété industrielle (PCIPI), organe
prédécesseur du SCIT plénidgns le cadre du projet PCIPI#R4/94 et a été
poursuivie en tant que projet SCITE9.

— Dans le cadre de la tache initiale, le Comité exécutif de coordination du PCIPI a
adopté a sa seizieme session, tenue enl®@2b, la Déclaration de principes
concernant le passage aux supports de données électroniques pour I'échange de
documents de brevet.

— Le Secrétariat a demandé aux Etats membres de communiquer des informations sur
certains points précis a I'occasion de différentes réunions du PCIPI etldy &@n
dernier lieu lors de la deuxieme session des groupes de travail du SCIT et de la
guatriemesession du Comité plénier du SCIT, en déceni®@9 (voir les
paragraphed0 a 43 du document SCIT/WG/2/12 et les paragraphes 38 et 39 du
document SCIT/4/8

— Les directives techniquesdisques optiques, qui font partie de la déclaration de
principes susmentionnée, ont été révisées par le SDWG en déct@g®ret
adoptées par le SCIT plénier a sa quatriesession (voir le paragrapl3& du
document SCIT/8).

II.  BIEN-FONDE/PORTEE DE LA TACHE

Cette tache permet de surveiller les mesures prises par les offices de propriété
intellectuelle en vue d’atteindre les objectifs fixés dans la déclaration de principes en ce qui
concerne aussi bien le recours aupgorts électroniques aux fins de I'échange de
I'information en matiére de propriété intellectuelle que leur volonté de recevoir des
documents sous forme électronique.

lIl.  ACTION PROPOSEE ET CALENDRIER

1. Le SDWG a décidé que la surveillance des atdsides offices de propriété

intellectuelle visant a permettre le passage aux supports de données et instruments
électroniques pour I'’échange de I'information en matiére de propriété intellectuelle fait partie
de ses activités permanentes. Les activideernant les inventaires prévus dans la

tachen® 32, les rapports techniques annuels de chaque office de propriété intellectuelle et
d’autres sources d’'information disponibles devront étre suivies par le Bureau international (et
toute équipe d’experts o€ a I'appui de cette tache). Les tendances observées et les besoins
potentiels recensés quant a la modification ou a I'adoption de normes de 'OMPI devront, au
besoin, étre signalés chaque année au SDWG.
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2. Conformément & ce qu’avait décidé le SCIT pk¥ren décembrg999, le SDWG a été
chargé de mettre a jour la déclaration de principes (voir le parag@&$pte document
SCIT/4/8). Il a par conséquent été décidé de commencer a réexaminer ce document, en 'y
incorporant d’autres droits de propriété inéelluelle. La révision de ces principes devrait étre
entreprise en 2003.

3. Le SDWG a décidé, a sa deuxiemession tenue en déceml2@02, de reporter d2003
a2004 I'échéance fixée dans le calendrier proposé pour la révision de la déclaration de
principes, de facon a disposer d’'une année supplémentaire pour déterminer s'il est utile de
procéder a cette revision ou s’il serait préférable d’adopter une démarche différente (voir le
paragraphédl du document SCIT/SDWG/2/14).

IV. RESPONSABLE

Le Secrétariagst désigné responsable de cette tache.
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Tache n8 Etablir un format international normalisé de demande pour les brevets
(FIND)

l. RAPPEL DES FAITS ET ETAT D'’AVANCEMENT DES TRAVAUX

— Cette tache a été proposée par la délégation des Brigsd’ Américue et approuvée
en février 1999 par le SCIT plénier (voir les paragraphes 35 et 36 du document
SCIT/2/8).

— Une équipe d’experts, créée pour élaborer une norme PCT sur le dép6t électronique,
a éte priée de soumettre un projet final a I'approbation du $&ier.

— Aucune action n’a été engageée jusqu’a présent par I'équipe d’experts et ne devrait
I'étre tant que la norme du PCT sur le dép6t électronique ne sera pas achevée, de
sorte gu'il soit possible d’en tirer des enseignements.

II.  BIEN-FONDE/PORTIE DE LA TACHE

Conformément a la proposition initiale, le format FIND doit s’appliquer a tous les
documents sur support papier figurant dans les demandes internationales déposées en vertu du
PCT et permettre de remplacer tous les formulaires préimprinrésyfarmat publié de
dépdt pour tous les documents. Ces documents pourront faire I'objet d’'une saisie en langage
SGML/XML (supposant, par exemple, le respect des DTD, l'utilisation des balises
SGML/XML, etc.). Le format FIND sera un format normalisé support papier, mais sans
page, réservé a l'usage des déposants et des offices de propriété intellectuelle. Les principaux
avantages du format FIND sont les suivantss formes de référence sont dotées
d’identificateurs de données SGML normalisés cortgtt des descripteurs de données dans
la langue source pour une meilleure compréhension, la mémoire FIND est indépendante de la
langue et il est possible d’afficher des données assorties de descripteurs dans n’importe quelle
langue, ce format constituanh élément indispensable a la traduction automatique.

lIl.  ACTION PROPOSEE ET CALENDRIER
Cette tache est subordonnée a I'achevement de la nofRE@THVoir la tdche ni3); la
tachen® 13 ne portera toutefois pas sur la création de normes FIND propietites.

IV. RESPONSABLE

L'Office des brevets et des marques des Etitss d’Amérique est désigné responsable
de cette tache.

Le SDWG est convenu, a sa deuxiesassion tenue en décemi@@02, d’achever cette
tache (voir le paragraphel du documenBCIT/SDWG/2/14).

Par conséquent, la tache &h’'apparaitra plus dans la liste des taches du SDWG.
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Tache n°10 Examiner les besoins en matiere de normes de communication applicables a
la publication, a la recherche et a I'échange d’'informations en réseau

l. RAPPEL DES FAITS ET ETAT D’AVANCEMENT DES TRAVAUX
— Cette tache a été créée par le Comité exécutif de coordination du PCIPI en mai 1998.

— Les travaux poursuivis par les offices des Etats membres et le Bureau international
ont montré la nécessitéulhie solution globale au probleme de I'interfonctionnement
dans un environnement d’échange de l'information.

— En novembre 1998, le Secrétariat a soumis aux groupes de travail du SCIT un
rapport dans lequel il proposait difféerentes solutions aux fins d@ulaiture d’'une
interface de recherche conviviale a I'utilisateur final dans le cadre du projet pilote de
bibliotheque numérique de propriété intellectuelle (BNPI). On trouvera de plus
amples renseignements dans le document SCIT/WG/1/8 et dans lesapheg)31 a
33 du document SCIT/WG/1/12.

— Le Secrétariat a convoqué en 2001 et 2002 une série d’ateliers qui ont abouti a un
ensemble de recommandations adressées a I'Equipe d’experts du SCIT chargée des
BNPI.

— Le Secrétariat a constitué I'Equipe d’exps du SCIT chargée des BNPI en
juillet 2002.

— Le Secrétariat s’est employe a créer des prototypes et mener des recherches pour
permettre a 'Equipe d’experts du SCIT chargée des BNPI d’évaluer ces
recommandations.

II. BIEN-FONDE/PORTEE DE LA TACHE

L’un des volets initiaux du projet de BNPI de 'OMPI consiste a recenser ou a élaborer
les normes relatives a I'échange de données qui doivent étre utilisées entre les bibliotheques
numériques mises en place par les offices de propriété intellectuellgatesitembres de
'OMPI et le systeme de BNPI créé par le Bureau international. L'un des objectifs des
travaux actuels du Bureau international concernant les BNPI est de pouvoir prendre en charge
le niveau le plus élevé d’acces intégré aux collectionsalades relatives a la propriété
intellectuelle en évitant le plus possible les doubles emplois de données et de ressources.
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. ACTION PROPOSEE ET CALENDRIER

1. Les solutions présentées dans le document SCIT/WG/1/8 aux fins de la fourniture d’une
inteface de recherche conviviale a I'utilisateur final et de la réalisation de recherches dans les
bases de données de plusieurs sites doivent étre examinées dans le cadre du projet pilote de
BNPI. Le Secrétariat doit prendre des mesures en vue de receasarines relatives aux
communications permettant d’atteindre les objectifs de diffusion intégrée de I'information
fixés dans le cadre du projet de BNPI ou d’élaborer de telles normes, de rassembler des
informations sur les normes existantes et d’en teompte dans les travaux d’élaboration des
normes de 'OMPI.

2. Le Secrétariat remettra au SDWG, pendant le deuxigmestre de2003, un rapport
concernant les normes et les recommandations relatives a la création de normes formulées par
'Equipe d’expets du SCIT chargée des BNPI.

3. Latenue d'urtroisiemeatelier sur les BNPI est envisagée par le Bureau international

pour la fin de 2003 ou en 2004.

IV. RESPONSABLE

Le Secrétariat est désigné responsable de cette tache.



SCIT/SDWG/3/7
Annexe |, pags

Tache n°11 Mettre en valeudes sources de références utiles aux offices de propriété

intellectuelle pour les rendre accessibles sur le réseau

RAPPEL DES FAITS ET ETAT D'’AVANCEMENT DES TRAVAUX

Cette tache a été inscrite au programme de travail du SCIT sur décision du SCIT
plénier en juin 1998 et assignée au Secrétariat (voir la padg’annexdV du
document SCIT/1/7).

Conformément au programme de travail du SCIT pour I'exercice biennal2000,
la tachen® 11 a été classée parmi les taches a traiter dans le cadrejéuge BNPI.

Lors de sa cinquiéme session, tenue en juillet 2000, le SCIT plénier a approuve la
création d’'une équipe d’experts du SCIT chargée d’aider a la poursuite de la
réalisation du projet de BNPI, notamment en ce qui concerne la planificiionse

en ceuvre et la vérification du projet ainsi que la mise au point des collections de
données.

L’Equipe d’experts du SCIT chargée des BNPI a été constituée en RAG, et
cette tache lui a été soumise pour évaluation.

BIEN-FONDE/PORTEBDE LA TACHE

Les Etats membres du SCIT doivent évaluer I'importance de cette tache.

ACTION PROPOSEE ET CALENDRIER

Il est demandé a I'Equipe d’experts du SCIT chargée des BNPI d’évaluer lddrida

et la portée de la tache, en vue de tenir conaige conclusions auxquelles on est parvenu lors
de la description de la tache et de faire rapport au SCIT plénier & sa prochaine session, en
juin/juillet 2003 (voir le paragraph&6 du document SCIT/7/17).

IV. RESPONSABLE

Le Secrétariat est désigné reapable de cette tache.
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Tache n°13* Etudier la possibilité d’adopter la normeRCT comme norme de 'OMPI

pour le dépot, le traitement et le stockage électroniques des demandes de
brevet

RAPPEL DES FAITS ET ETAT D’AVANCEMENT DES TRAVAUX

— La créaton de cette tache a été proposeée par le Secrétariat et approuvée en
février 1999 par le SCIT plénier (voir les paragraphes 33 et 34 du document
SCIT/2/8).

— Une équipe d’experts a été créée et chargée d’élaborer, sur la base d’un projet des
offices de lacoopération trilatérale, un projet final de norme pour approbation par le
SCIT plénier.

— Ala suite d’'une décision prise par I’Assemblée de I'Union du PCT en
septembr&000, des consultations ont eu lieu en vue de la création d’un cadre
juridique et de’klaboration de normes techniques, dans le cadre des Instructions
administratives du PCT, pour les demandes internationales déposées selon le PCT.

— Les nouvelles septiéme partie et annéxaes instructions administratives BCT,
concernant, respectivamt, le cadre juridique et la norme technique nécessaire pour
la mise en ceuvre du dépot électronique ainsi que le traitement des demandes
internationales selon BCT, ont été promulguées le décembre001, avec effet au
7 janvier2002.

BIEN-FONDEPORTEE DE LA TACHE

Cette tache est prioritaire pour le SCIT plénier et joue un trés grand réle dans les efforts

d’automatisation de certains offices de propriété intellectuelle.

ACTION PROPOSEE ET CALENDRIER

La prochaine action du SCIT est subondée a la réception par le Bureau international

de la norme EPCT proposée qui, dés qu’elle lui sera parvenue, sera soumise pour examen a
I'Equipe d’experts chargée des normes relatives au traitement et a I'échange électroniques des
données. Aucune actiariest prévue en ce qui concerne cette tdche avant qu'il n’ait été
possible de tirer des enseignements de la norfREE (voir le paragraph#5 du document
SCIT/SDWG/2/14).

IV. RESPONSABLE

Le Secrétariat est désigné responsable de cette tache.
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Tache 11 15 Etudier les conséquences du dép6t électronique sur I'établissement des
copies certifiees conformes par les offices, notamment des copies utilisées a
des fins de priorité

l. RAPPEL DES FAITS ET ETAT D’AVANCEMENT DES TRAVAUX

— L’Office des brevets diRoyaumeUni est a I'origine de la création de cette tache
en1993. Compte tenu de I'intérét manifesté par les offices de propriété intellectuelle
pour le reglement de questions juridiques ou techniques en rapport avec le dépot des
demandes sous forme éteonique, le Comité exécutif de coordination du PCIPI
avait décidé, en juin 1993, de créer une tache et de I'assigner au Groupe de travail
adhoc sur la gestion de I'information en matiere de propriété industrielle (voir le
document PCIPI/EXEC/XII/9 et eparagraphes 17 et 18 du document
PCIPI/EXEC/XII/10).

— A sa douziéme session, tenue en décembre 1993, le groupe de travail a examiné la
question sur la base d’'un exposé présenté par la délégation detEisits
d’Amérique. Cet exposé portait sur le prbdes offices de la coopération trilatérale
visant a définir des procédures pour I'échange de copies certifiées conformes des
demandes dont la priorité est revendiquée (voir le dossier de projet PCIPI/P 985/93 et
les paragraphes 22 a 26 du document P@MPXI1/3). Aucun examen ultérieur de
la question n’a eu lieu lors des réunions du PCIPI ou du SCIT.

ll.  BIEN-FONDE/PORTEE DE LA TACHE

La tache n°15 dépend des normes et du cadre juridique connexe des normes techniques
pour le dépébt, le traitement ket stockage électroniques des demandes de brevet relevant de la
tache n°13.
. ACTION PROPOSEE ET CALENDRIER

La tache n°15 est laissée en suspens.
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Tache n°17*  Activités en cours sur les normes relatives au traitement et a I'échange

électroniquesies données

RAPPEL DES FAITS ET ETAT D'’AVANCEMENT DES TRAVAUX

La révision des normes précitées a été lancée en mai et en novembre 1997 par le
Comité exécutif de coordination du PCIPI et le travail est confié a une équipe
d’experts (voir les dossisrde projet PCIPI/P 35/97, PCIPI/P 39/97 et SCIT/P 2/98).

La révision des normes ST.32, ST.33, ST.35 et ST.40, qui était indispensable compte
tenu du passage a I'&000, est achevée. L'équipe d’experts doit poursuivre ses
travaux en fonction des changents intervenus dans le domaine de la propriété
industrielle et des techniques de I'information.

Lors de sa septiéme session, tenue en juin 2002, le SCIT plénier a élargi le mandat de
I'équipe d’experts concernant les tacli&set 19 en la chargeant tleutes les

guestions se rapportant a 'ensemble des normes actuelles et futures relatives au
traitement et a I'échange électroniques des données, et notamment destdd)es

17, 18 et 19. Cette équipe d’experts est dénommée I'Equipe d’experts du SCIT
chargée des normes relatives au traitement et a I'échange électroniques des données
(voir le document SCIT/7/4 et les paragrapB@sa 24 du document SCIT/7/17).

Le SDWG est convenu, a sa deuxiessssion tenue en décemi2@02, de donner a
cette tachde titre précité (voir le paragrapHel du document SCIT/SDWG/2/14).

Le Secretariat a diffusé la circulaire SCZ568, datée du 1fevrier 2003, invitant les
offices de propriété industrielle & évaluer leur participation a 'Equipe d’experts
EDPES (voirles paragraphes3 et 54 du document SCIT/SDWG/2/14).

BIEN-FONDE/PORTEE DE LA TACHE

Le SCIT plénier a attribué un degré élevé de priorité a cette tache.

ACTION PROPOSEE ET CALENDRIER

L’Equipe d’experts du SCIT chargée des normes relativesaatement et a I'échange

électroniques des données doit examiner les travaux a réaliser et fournir une liste des activités
proposées pour chacune des normes ainsi qu’un calendrier.

IV. RESPONSABLE

Le Secrétariat est désigné responsable de cette.tache
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Tache n°18* Recenser les domaines de normalisation possibles concernant I'échange de

données déchiffrables par machine sur la base de projets envisagés par des
organismes tels que les offices de la coopération trilatérale, I''SO, la CEl et
d’autres infitutions connues de normalisation des techniques de
l'information

RAPPEL DES FAITS ET ETAT D'’AVANCEMENT DES TRAVAUX

Cette tache a été créée par le Comité executif de coordination du PCIPI en
décembrel992 (voir les paragraphes 13 a 21 du docunkiPI/EXEC/X1/13) a
l'issue des délibérations sur les efforts de normalisation déployés par les offices de la
coopération trilatérale pour obtenir des données déchiffrables par machine.

Des rapports sur I'état d’avancement des travaux ont été sounmsliggiement lors
des réunions du Groupe de travailtaat du PCIPI sur la gestion de I'information en
matiére de propriété industrielle de 1993 a 1997 et du SCIT plénier en f&@96r
(voir le dossier de projet PCIPI/P 983/93, le paragraphe 24 du dodus@dm/2/8 et
'adresse Web suivantéttp://www.wipo.int/scit/en/meeting/2/presentations/us_11.pdf
Ces rapports étaient axés sur I'élaboration et I'utilisation du logiciel MIMOSA, les
normes trilatérales relatives aux échanges de données, etc.

Lors de sa septieme session, tenue en 4002, le SCIT plénier a décidé de confier
I'examen de cette tache a I'Equipe d’experts du SCIT chargée des normes relatives
au traitement et a I'échange électroniques des données (voir la tagig n°

En ce qui cacerne les modifications apportées a la norme ST.3 de 'OMPI a partir
des indications publiées dans l'inf@rvices sur I''SC1664, voir la tAchen® 33.

BIEN-FONDE/PORTEE DE LA TACHE

Cette tache permettra de recenser a temps les questions seatigehange de données

qui nécessitent une harmonisation entre les offices de propriété intellectuelle.

ACTION PROPOSEE ET CALENDRIER

L’Equipe d’experts du SCIT chargée des normes relatives au traitement et & I'’échange

électroniques des donnéexensera les faits nouveaux et proposera des projets pouvant
éventuellement étre mis en ceuvre par le SCIT.

IV. RESPONSABLE

Le Secrétariat est désigné responsable de cette tache et fera rapport, si besoin est, au

SDWG sur les conclusions de I'équipe dpeexts.
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Tache n°19 Elaborer une norme de 'OMPI concernant la mise a disposition des
documents de brevet sur disque optique en mode mixte

l. RAPPEL DES FAITS ET ETAT D'’AVANCEMENT DES TRAVAUX

— La normalisation des CIROM en mode mixte a été inscrite ptogramme de travail
du PCIPI en 1990 (voir le paragrapfé du document PCIPI/EXEC/VII/T).

— Cette tache avait été assignée au Groupe de travaib@adur le stockage optique.
Du fait des initiatives relatives a cette technique au sein des offickesab®pération
trilatérale, cette tache est en suspens (pour de plus amples renseignements, voir le
projetPCIPI/P 936/90 et les paragrapHéset 18 du document PCIPI/OS/V/2).

— Aucun projet de norme n’a jusqu’a présent été élaboré ni soumis au PCIPI ou
auSCIT. Toutefois, le logiciel MIMOSA est accepté comme norméadeo au sein
de la communauté de la propriété intellectuelle.

II. BIEN-FONDE/PORTEE DE LA TACHE

Lorsqu’elle a été élaborée au début des anf8eta normeST.40 de 'OMPI intitulée
“Recommandation concernant la mise a disposition, sur disques compacts ROM, d’'images en
fac-similé de documents de brevet” reflétait la pratique des grands offices en ce qui concerne
la diffusion de I'information en matiere de brevets sur-BDM. Les imageen facsimilé
étaient alors courantes. Le mode mixte, bien que proposé, en était a ses balbutiements.
Depuis lors, la situation a évolué et la production de RDM en mode mixte, fondée
notamment sur le logiciel MIMOSA, est devenue courante. Cettequathctuelle doit par
conséquent étre prise en compte dans une nouvelle norme ou dans une mise a jour de la
normeST.40 de TOMPI.

. ACTION PROPOSEE ET CALENDRIER

Le SDWG a confié cette tache a I'équipe d’experts chargée de latad
c’esta-dire a 'Equipe d’experts du SCIT chargée des normes relatives au traitement et a
I'échange électroniques des données.

IV. RESPONSABLE

Le Secrétariat est désigné responsable de cette tache.
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Tache n°20 Elaborer une recommandation concernant la maniéeair les éléments
figuratifs des marques sous une forme électronique et de les afficher sur un
écran de visualisation

l. RAPPEL DES FAITS ET ETAT D’AVANCEMENT DES TRAVAUX

— L’élaboration d’'une recommandation de 'OMPI sur la question susmentionéie a
proposée par le Groupe de travailtasc du PCIPI sur la gestion de I'information en
matiere de propriété industrielle et approuvée par le Comité exécutif de coordination
du PCIPI en décembrE991 (voir les documents PCIPI/MI/VIII/2 et VIII/3 et les
paagraphe®9 a 31 du document PCIPI/EXEC/IX/9).

— Un questionnaire a été élaboré et diffusé auprés des offices de propriété intellectuelle
avec la circulaire SCIR541, datée du 3juillet 2001, invitant les offices a'y
répondre. L'ensemble des résultdtsquestionnaire ont été publiés dans le
document SCIT/SDWG/2/9 et présentés a la deuxisession du SDWG tenue en
décembre002 (voir les paragraphd$ a 48 du document SCIT/SDWG/2/14).

II. BIEN-FONDE/PORTEE DE LA TACHE

La proposition visant a élaborer une recommandation de 'OMPI sur la saisie des
éléments figuratifs des marques s’explique par le fait que, avec I'entrée en vigueur du
Protocole de Madrid et I'internationalisation des échanges de données relatives aux marques,
il est nécessaire de gisser de normes permettant de garantir une qualité impeccable pour les
échanges de données largement normalisées (voir le paragi@dpliedocument
PCIPI/SEM/TM/91/12).

Le Secrétariat utilise actuellement une normdai#o pour la publication d'images de
qualité, y compris leur présentation a I'écran, au sein des systémes informatiques internes de
I'OMPI et dans le cadre de certains projets de coopération portant sur 'utilisation de logiciels,
gue 'OMPI a concus a I'intention de certains pays en déymopent.

lll.  ACTION PROPOSEE ET CALENDRIER

Le Secrétariat présentera, atfaisiemesession du SDWG en ma0D03, un analyse de
I'ensemble des résultats du questionnaire (voir le deuxiganagraphe du pointci-dessus)
en vue d’élaborer une recommaitida sur la fagcon dont les éléments figuratifs des marques
devront étre saisis et affichés.
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IV. RESPONSABLE

Le SDWG désignera un responsable aprés I'achevement des travaux prévus dli point
ci-dessus.
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Tache n22* Etudier, compte tenu de la norr&d .14 révisée, si d’autres normes de
'OMPI (par exemple ST.6, ST.10/B, ST.11, ST.12, ST.16, ST.19, ST.30,
ST.32, ST.35 et ST.40) nécessitent une révision a I'effet de préciser
comment un document de brevet doit étre identifié de maniére univoque

l. RAPPEL CES FAITS ET ETAT D’AVANCEMENT DES TRAVAUX

— Cette tache résulte de la création de codes de correction supplémentaires pour les
documents de brevet et d’une proposition de I'Office des brevets et des marques des
EtatsUnis d’Amérique (voir le paragrapt8 du document SCIT/WG/1/12).

— La question a été examinée lors de la deuxiéme session des groupes de travail du
SCIT (SCIT/WG/2), tenue en décemldr®899, puis des travaux ont été meneés par une
équipe d’experts au cours de I'anr&g00.

— Les résultats detsavaux de cette équipe d’experts ont été soumis aux offices de
propriété intellectuelle pour examen et observations en décezfbfe(voir la
circulaireSCIT 2524 datée du 2@écembre000).

ll.  BIEN-FONDE/PORTEE DE LA TACHE

Lors de sa sixieme session, tenue en jank@1, le SCIT plénier a déclaré cette tache
prioritaire.

Tache considérée comme achevée lors de la premiére session du SDWG 280 mai

Par conséquent, la tache 22 n’apparaitra plus dans la liste des tacheSDWG.
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Tache n23 Surveiller I'introduction, dans la base de données EPIDOS/PRS, des
informations concernant I'entrée dans la phase nationale (régionale) des
demandes internationales PCT publiées

l. RAPPEL DES FAITS ET ETAT D’AVANCEMENT DES TRAVAUX

— Cette tache a pouwrigine un projet mis en ceuvre par le PCIPI, visant a permettre a
la communauté de la propriété intellectuelle d’effectuer des recherches dans les
informations sur la situation juridique des demandes internationales déposées selon
le PCT. En novembre 139le Comité exécutif de coordination du PCIPI s’est
prononcé pour la collecte de données visant a compléter le Service des registres de
brevets (PRS) existant ’EPIDOS (European Patent Information and Documentation
Systems) par des informations sur I'e¥dret, le cas échéant, la rentrée dans la
phase nationale (régionale) des demandes internationales déposées selon le PCT.
Cette tache est exécutée par 'OEB (EPIDOS) (voir les paragraphes 50 a 54 du
document PCIPI/EXEC/XVIIIT).

— Cette tache continug#étre exécutée depuis novemidr@96 (voir les paragraph&8
a 87 du document PCIPI/EXEC/XIX/7).

— On trouvera des informations générales dans les dossiers de projet PEEIBI2R,
PCIPI/P993/94Rev.1 et PCIPI/R5 ainsi que dans les documents
PCIPI/EXEC/XIX/5, PCIPI/EXEC/XX/8, SCIT/WG/2/8, SCIT/6/5 et
SCIT/SDWG/2/11.

ll.  BIEN-FONDE/PORTEE DE LA TACHE

Cette tache a un caractére informationnel.

lIl.  ACTION PROPOSEE ET CALENDRIER

1. Le SDWG a décidé de continuer a suivre I'évolution des possibilitgdecherche dans
les données relatives aux demandes déposées selon le PCT.

2. Le Secrétariat est invité a faire rapport tous les deux ans sur I'état d’'avancement de cette
tache aux réunions du SDWG (voir le paragrapfielu document SCIT/SDWG/2/14).

IV. RESPONSABLE

Le Secrétariat est désigné responsable de cette tache.
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Tache n24 Recueillir et publier les rapports techniques annuels (ATR/PIl, ATR/TM,
ATR/ID) sur les activités des membres du SCIT dans le domaine de
'information en matiére de brevetde marques et de dessins et modéles
industriels**

l. RAPPEL DES FAITS ET ETAT D'’AVANCEMENT DES TRAVAUX

— Sur la base des décisions prises par le Comité permanent chargé de l'information en
matiere de brevets (PCPI) et le Comité exécutif de coordinatiioPCIPI en 1978,
1990 et 1996, le Secrétariat recueillait, une fois par an, les données fournies par les
offices de propriété intellectuelle sur leurs activités dans le domaine de I'information
en matiéere de brevets, de marques et de dessins et mauhlsgiels et prenait les
dispositions voulues pour que les rapports techniques annuels puissent étre consultés
sur le site Web de 'OMPI (voir le paragraphe 45 du document PCIPI/11/3, le
paragraphd8 du document PCIPI/EXEC/VII/7 et le paragraptiedu document
PCIPI/EXEC/XIXIT).

— Les rapports techniques annuels sur les activités de 1998 et de 1999 peuvent étre
consultés a I'adresse suivantettp://www.wipo.int/scit/fr En outre, le Secrétariat
publie une version sur papier de ces rapports depuis@n20ans pour les brevets,
10ans pour les marques et cing ans pour les dessins et modéles industriels.

— En 2001 et 2002, le Secrétariat a recueilli ces données au moyen d’un formulaire
électronique en vue de réduire la charge de travail des offiegsapriété
intellectuelle et de 'OMPI aux fins de I'établissement et du traitement des rapports
techniques annuels.

— |l a été procédé a I'essai d’'un nouveau systeme de gestion des rapports techniques
annuels en novemb&002. Le nouveau systeme qui r@ose sur une pfarene de
base de données a été mis en plac2Gos.
ll.  BIEN-FONDE/PORTEE DE LA TACHE
Les données figurant dans les rapports techniques annuels sont a la disposition de tous
les offices de propriété intellectuelle et du public. El#nt utilisées a des fins d’'information
diverses, dont la sensibilisation du public, la formation et I'enseignement.

lIl.  ACTION PROPOSEE ET CALENDRIER

1. Le Secrétariat présentera un rapport sur la mise en ceuvre du nouveau systeme de
gestion des rappts techniques annuels a la quatriesession dl SDWG.

2. Latache constitue une activité permanente.
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IV. RESPONSABLE

Le Secrétariat est désigné responsable de cette tache.
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Tache n26 Rendre compte des activités de 'OMPI en ce qui concerne
a) lamise ajour du Manuel de 'OMPI sur I'information et la
documentation en matiére de propriété industrielle
b) lacollecte et la publication des statistiques de propriété industrielle
c) le“Journal of Patent Associated Literature” (JOPAL)
d) laliste degpériodiques établie en vertu de la regle 34.1.b)iii) du
réglement d’exécution du PCT
e) les publications de 'OMPI sur support électronique qui contiennent
de l'information en matiére de propriété industrielle**

l. RAPPEL DES FAITS ET ETAT D'’AVANCEMENT [ES TRAVAUX

Le Secrétariat a soumis périodiquement des rapports d’activité au Comité exeécutif de
coordination du PCIPI et au SCIT plénier en ce qui concerne les taches assignées au Bureau
international, le dernier d’entre eux datant de la deuxiéme sedai&CIT plénier, tenue en
février 1999. En ce qui concerne les publications de 'OMPI sur I'information et la
documentation en matiére de propriété industrielle disponibles sur support électronique, la
surveillance a donné lieu a des rapports écrits ami@oexécutif de coordination du PCIPI, le
dernier d’entre eux ayant été soumis en mai 1998, et a des rapports verbaux au SCIT plénier
(voir le paragraphd1 du document SCIT/2/8).

II. BIEN-FONDE/PORTEE DE LA TACHE

Les rapports d’activité couvrent lesvaux effectués par le Secrétariat en ce qui
concerne tous les domaines ou projets susmentionnés. On trouvera dans le document
PCIPI/EXEC/22/3 un exemple de rapport d’activité. Dans le cadre des activités menées au
titre du point e) cidessus, des inforations sont diffusées sur I'évolution ou la publication des
CD-ROM de I'OMPI contenant de l'information en matiére de propriété industrielle, tels que
le Manuel de 'OMPI sur I'information et la documentation en matiére de propriété
industrielle, IPC.CLASS, les statistiques de propriété industrielle et IPLEX.

lIl.  ACTION PROPOSEE ET CALENDRIER

1. Le Secrétariat rendra compte une fois par an au SDWG des activités énumérées aux
pointsa) a e) cidessus.

2. Le Secrétariat présentera une propositiontieaaux révisions et aux mises a jour
futures du Manuel de 'OMPI a la quatriersession du SDWG en décemi2@03 (voir le
paragraphdl du document SCIT/SDWG/2/14).

IV. RESPONSABLE

Le Secrétariat est désigné responsable de cette tache.
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Tache n28 Mettre & jour 'Etude concernant la délivrance et la publication des

certificats complémentaires de protection (CCP) et la mettre a disposition
sur le site Web de TOMPI**

RAPPEL DES FAITS ET ETAT D’AVANCEMENT DES TRAVAUX

L’Etude concernant la déliance et la publication des “certificats complémentaires
de protection” pour les médicaments ou des titres de propriété industrielle
equivalents (CCP) a été publiée danMlanuel sur I'information et la
documentation en matiére de propriété industrield’OMPI & la suite d'une
décision prise par le Comité exécutif de coordination du PCIPI en mai 1994.

En décembre 1999, le SCIT plénier a décidé de mettre a jour cette étude en'y
incorporant des informations sur la protection des produits phytopharnpoesit

A la suite de cette décision, le Secrétariat a recueilli des informations auprés des
offices de propriété intellectuelle et établi une version révisée de I'étude.

L’étude a été publiée en anglais sur le site Web de 'OMPI en fé206@ ainsique
dans la version 2002 du CROM contenant |&anuel sur I'information et la
documentation en matiére de propriété industrieléee’ OMPI.

BIEN-FONDE/PORTEE DE LA TACHE

L’étude elleméme et sa mise a jour ont été effectuées par le Groupe de datation

sur les brevets, avec I'appui du Comité exécutif de coordination du PCIPI et du SCIT plénier.

ACTION PROPOSEE ET CALENDRIER
Calendrier pour la fin des travaux

i) achevement de la traduction en francais et en espagnol prévu pour le

deuxXemetrimestre de2003;

ii) publication des traductions de I'étude sur le $iteb de 'OMPI prévue pour le

deuxiémerimestre de 2003.

IV. RESPONSABLE

Le Secrétariat est désigné responsable de cette tache.
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Tache n29 1. Réviser la norme ST.6 deOMPI, en considérant en particulier
a) le nombre total maximum de chiffres que devrait pouvoir
comporter le numéro de publication des documents de brevet;
b) les conséquences de I'adjonction au numéro de publication d’'un
code pour chaque catégorie deitBale propriété industrielle
mentionnée dans cette norme; et
c) l'amélioration des directives concernant la numérotation des
documents de brevet compte tenu du traitement électronique des
données et de Il'utilisation de ces dernieres par le public.

2. Etudier les incidences de la révision de la norme ST.6 de 'OMPI pour
les autres normes de 'OMPI, ainsi que le délai nécessaire pour la mise en
ceuvre des révisions qui auront été approuvées.

l. RAPPEL DES FAITS ET ETAT D'’AVANCEMENT DES TRAVAUX

— Cette t&he, proposée par la délégation des Etiss d’Amérique, a été soumise a
'examen du SDWG en m&001 et approuvée par le SCIT plénier en jAd02 (voir
le document SCIT/SDWG/1/3, les paragraph8sa 22 du document
SCIT/SDWG/1/9 et les paragraphtd a21 du document SCIT/7/17).

— L’équipe d’experts constituée par le SDWG pour la révision de la n@mé de
'OMPI a aussi été chargée d’établir un descriptif de projet. Ce descriptif,
accompagné d’un rapport sur I'état d’avancement des travaux ded&diexperts,
a été examiné par le SCIT plénier en j@002 (voir le document SCIT/7/3).

II. BIEN-FONDE/PORTEE DE LA TACHE

A la réunion du SDWG de mai 2001, un certain nombre de délégations ont marqué leur
intérét pour 'amélioration de la norn&T.6de 'OMPI en ce qui concerne aussi bien le
nombre de chiffres admissibles que l'indication du type de droit de propriété industrielle.
Cette tache vise essentiellement a améliorer la numérotation des documents de brevet pour en
faciliter : 1) I'échange etre offices de propriété industrielle et )consultation par les
examinateurs et le public. Le mode d’indication de la catégorie de droits de propriété
industrielle devra étre précisé, notamment lorsque la méme série de numéros est utilisée pour
plus dune catégorie de droits.

.  ACTION PROPOSEE ET CALENDRIER
Le responsable de I'équipe d’experts a indiqué, a la session du SCIT plénier tenue en

juin 2002, que I'équipe achévera son travail d’ici ausEptembr002 et que la révision de
la norme ST6 de 'OMPI pourra étre approuvée par le SDWG en décerdbe.
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IV. RESPONSABLE

L'Office des brevets et des marques des Ettss d’Amérique est désigné responsable
de cette tache.

La tache n29 a été considérée comme acheveée a la deuwxsesson dBDWG tenue
en décembr@002 (voir les paragraphdd et 26 a 30 du document SCIT/SDWG/2/14).

Par conséquent, la tdche 28 n’apparaitra plus dans la liste des tacheSDWG.
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Tache n°30 Révision de la norme ST.10/C de 'OMPI

l. RAPPEL DES FAITS ET EAT D’AVANCEMENT DES TRAVAUX

— Larévision de la norme ST.10/C de 'TOMPI a été jugée nécessaire et proposee par
I'Office japonais des brevets a la réunion du groupe de travail trilatéral tenue a
Washington en avril001 Cette proposition a été appuyée [f@EB aussi bien que
par I'Office des brevets et des marques des Btatis d’Amérique.

— La proposition a été présentée et appuyée a la premiere réunion du SDWG, en
mai 2001 (voir les paragraph& et 35 du document SCIT/SDWG/1/9).

— L’Office japonak des brevets a remis au Secrétariat, jigl®et 2001, un descriptif de
projet intitulé “Note de présentation du projet de révision de la n@ma0/C” (voir
'annexe du document SCIT/7/5).

— Cette tache a été créee par le SCIT plénier a sa sepsessien, en juin 2002. Il a
aussi été convenu gu’une équipe d’experts serait constituée pour étudier cette
guestion (voir les paragraph2s a 27 du document SCIT/7/17).

— L’équipe d’experts a été constituée le 12 juillet 2002.

— Le Bureau international diffusé les circulaires SCI2580 et 2581, datées du
4 avril 2003, invitant les offices de propriété industrielle a fournir des indications sur
la tenue a jour de I'appendice de la norme ST.10/C de 'OMPI. Ces circulaires ont
été établies a partir de lattre et des questionnaires élaborés par I'équipe d’experts.

II. BIEN-FONDE/PORTEE DE LA TACHE

Pour améliorer la qualité des données relatives aux familles de brevets et éviter toute
confusion dans la présentation des numéros des demandes étakdigsanite, I'équipe
d’experts étudie notamment la nécessité de

1) Réviser et mettre a jour 'appendice de la norme ST.10/C de 'OMPI
Les révisions et mises a jour suivantes de cet appendice devraient étre envisagées

a) une révision et mise a jouisant a prendre en considération I'ensemble des
Etats membres de la Convention de Paris;

b)  une révision et mise a jour visant a donner des exemples de numéros de
demande en présentation normalisée pour les brevets et pour les modeles d'utilité;

C) unerévision et mise a jour visant a donner des exemples de présentation
normalisée des numéros de demande attribués par les offices récepteurs régionaux d’'un
pays donné lorsque les différents offices récepteurs régionaux n’ont pas de systeme
uniforme pour lattribution de ces numéros.

2) Réviser les recommandations figurant dans la norme ST.10/C
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Il conviendrait d’envisager la possibilité d’ajouter les deagommandations @pres a cette
norme:

a) une recommandation invitant les offices de propriété stdelle se
conformer a la norme pour présenter les numéros de demande d’'un document de brevet
dans la notification du dép6ét initial et dans le certificat de priorité;

b) une recommandation invitant les offices de propriété industrielle a exiger et
faciliter I'observation de la norme par les déposants lorsqu’ils indiquent le numéro de la
demande établissant la priorité dans les dépots ultérieurs.

.  ACTION PROPOSEE ET CALENDRIER

A sa deuxiémeession tenue en décemi2@02, le SDWG est convenu d’'upeocédure
en deuxétapes pour cette tache. Pendant la premiere étape, 'appendice de la norme ST.10/C
de 'OMPI sera révisé et mis a jour et une proposition portant sur les recommandations
énoncées dans cette normes dans le sens indiqué dans I'app2ddidecument
SCIT/SDWG/2/6 sera présentée au SDWG pour examen. Une fois la premiere étape achevée,
I'équipe d’experts présentera au SDWG, pour examen, pendant la dewstgpee une
proposition concernant une configuration normalisée pour les numéenaendes
établissant une priorité (voir les paragrapB&sa38 du document SCIT/SDWG/2/14 et le
document SCIT/SDWG/2/6).

IV. RESPONSABLE

L’'Office japonais des brevets est désigné responsable de cette tache.
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Tache n31 Révision de toutes les normds 'OMPI qu'’il conviendrait éventuellement
de modifier compte tenu de la réforme de la CIB

l. RAPPEL DES FAITS ET ETAT D'’AVANCEMENT DES TRAVAUX

— A sacinquiéme session, le Groupe de travail ad hoc sur la réforme de la
classification internationale désevets (CIB) est convenu que, dans la perspective
de la réforme de la CIB, la nornt&T .8 et certaines autres normes pertinentes de
'OMPI (“normes relatives au traitement électronique des données”) devaient étre
révisées. A cet égard, le groupe de tibsautorisé le Bureau international &
demander au SCIT d’inscrire la révision de la nor&¥e8 dans son programme de
travail (et, s'il y a lieu, de formuler des recommandations relatives a d’autres normes
pertinentes). A sa septiérsession, le Groupe de travail sur la réforme de la CIB a
aussi examiné une étude de I'Office européen des brevets concernant les normes en
vigueur de 'OMPI qu’il conviendrait de modifier compte tenu de la nouvelle
présentation des symboles de classement sur la page detcoends documents de
brevet, et a demandé au Bureau international d’en informer le SCIT (voir les
paragraphedl a 43 du document IPC/REF/5/3, les paragra@9est 40 du
document IPC/REF/7/3 et les documents SCIT/7/7 et SCITAd(.1).

— Cette tache &té approuvée en juin 2002 par le SCIT plénier, qui a aussi constitué
une équipe d’experts chargée de la révision des normes relatives au traitement non
électronique des données et qui a confié la révision des normes relatives au
traitement électroniquelfEquipe d’experts chargée des normes relatives au
traitement et a I'échange électroniques des données (voir les paragBdpste3? du
document SCIT/7/17).

— L’équipe d’experts a présenté un rapport sur le travail effectué, a la deugEsamn
du SDWGtenue en décemb&002 (voir les paragraph&$® et 41 du document
SCIT/SDWG/2/14 et le document SCIT/SDWG/2/7).

II. BIEN-FONDE/PORTEE DE LA TACHE

Le texte en vigueur de la norme ST.8 définit la configuration des symboles de la CIB en
vue de leur intgorétation par ordinateur qui est utilisée pour 'échange de données. Le
fonctionnement de la CIB proprement dite aprés sa réforme, ainsi que la nécessité de
retrouver facilement I'information recherchée, donnent lieu a des modifications
fondamentales deadicateurs en vigueur et a la création de nouveaux indicateurs. La
réforme de la CIB devrait permettre d’améliorer la qualité des symboles de la CIB attribués
par les offices de propriété intellectuelle, dans 'intérét de tous les offices et du publen q
retireront des avantages proportionnels au nombre de dépots initiaux dans le monde. La
révision de la norm&T.8 de 'OMPI est la condition nécessaire pour concrétiser les
avantages de I'amélioration de la qualité des données de classement, etigre ree
disposer d'un format d’échange normaliseé.
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. ACTION PROPOSEE ET CALENDRIER

1. Ence quiconcerne le contenu des données visées dans la 8drBhde 'OMPI, la

réforme de la CIB est en cours et la nouvelle version de cette classificaticaitcitve

disponible a partir de juille2004 pour I'usage interne des offices de propriété industrielle, les
nouveaux symboles devant étre appliqués sur les documents publiés a partir de2@dvier

Cette tache vise essentiellement a traduire les ntes/ekigences touchant aux symboles de

la CIB dans une version révisée de la nor&ie8 de 'OMPI, prévoyant un format standard
déchiffrable par machine pour les nouveaux symboles et leur présentation. La ou les équipes
d’experts détermineront aussi les incidences de ces travaux sur d’autres normes de 'OMPI et
réviseront cellegi en conséquence. L’étude de l'incidence sur les normes relatives au
traitement électronique des données (par exemple ST.8, ST.30, ST.32, ST.33, ST.35 et
ST.40), sera confiée &quipe d’experts chargée des normes relatives au traitement et &
I'échange électroniques des données. L’étude de I'incidence sur les normes relatives au
traitement non électronique des données (par exemple, ST.7, ST.10, ST.11, ST.12 et ST.18)
sera quana elle confiée a I'équipe d’experts dans le cadre de la révision des normes de
'OMPI et de la réforme de la CIB.

2. Les deux responsables des équipes d’experts associ€es a cette révision, comme il a été

indiqué plus haut, sont invités a faire rapport2DWG sur les travaux entrepris ainsi que sur
toute proposition concernant la révision des normes de 'OMPI.

IV. RESPONSABLE

L'Office européen des brevets est désigné responsable de cette tache.
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Tache n°32 Etablissement d’un inventaire des produitiormatiques mis au point par
les offices de propriété intellectuelle pour la diffusion de I'information en
matiére de propriété intellectuelle

l. RAPPEL DES FAITS ET ETAT D’AVANCEMENT DES TRAVAUX

— A sa premiére session, en mai 2001, le SDWG a apprauvéours des débats
concernant la tache® 7, I'élaboration d’un descriptif de projet en vue de créer une
nouvelle tache et d’établir I'inventaire susmentionné. Lgu2® 2001, I'Office
d’Etat roumain pour inventions et les marques a remis au Seaétamivue de la
création de cette nouvelle tache, un descriptif de projet élaboré en consultation avec
d’autres offices de propriété intellectuelle, a soumettre a I'examen du SCIT plénier
(voir le paragraph&4 du document SCIT/SDWG/1/9 et le document BZI8).

— Cette tache a été approuvée en juin 2002 par le SCIT plénier, qui a aussi constitué
une équipe d’experts chargée d’en assurer I'exécution (voir les paragi@pheds
du document SCIT/7/17).

— Le responsable de la tache a fait rapport suslissdes délibérations de I'équipe
d’experts en ce qui concerne cette question et a présenté un prototype pour
l'inventaire des produits électroniques, a la deuxié&mgsion du SDWG tenue en
décembre2002 (voir les paragraphd®? a 45 du document SCIT/SDW&14 et le
document SCIT/SDWG/2/8).

ll.  BIEN-FONDE/PORTEE DE LA TACHE

Cette tache vise a répondre a la nécessité d’assurer la cohérence et la mise a jour des
informations relatives aux modalités de diffusion des données de propriété intellectuelle par
les offices. Il est de l'intérét des offices de propriété intellectuelle aussi bien que des tiers de
pouvoir accéder plus facilement et plus rapidement a I'information relative aux politiques
suivies par les offices pour la diffusion de leurs donnéesrdprgté intellectuelle.

lll.  ACTION PROPOSEE ET CALENDRIER

Le responsable doit rendre compte des travaux accomplis et de toute proposition
concernant l'inventaire.

Un essai prgproduction d’ampleur limitée du systeme d’inventaire des produits
électoniques a débuté en janvigd03 avec le soutien de I'office roumain.
IV. RESPONSABLE

L'Office d’Etat pour les inventions et les marques de la Roumanie est désigné
responsable de cette tache.
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Tache n°33 Révision permanente des normes relatives @tetment non électronique.

l. RAPPEL DES FAITS ET ETAT D’AVANCEMENT DES TRAVAUX

— Cette tache a été créée par le SCIT plénier a sa sepsesson, en juiR002 (voir
les paragraphe®9 a 72 du document SCIT/7/17).

— Afin que la norme ST.3 de 'OMPIlaste alignée sur la norme internationale
ISO 31661, le Bureau international a demandé aux membres du SCIT de parvenir a
un accord sur la révision de la norme ST.3 de 'OMPI par correspondance (voir le
paragraphdl du document SCIT/SDWG/2/14 et |le pargidral4 du document
PCIPI/EXEC/XII/10). Cette demande reposait sur les modifications annoncées a
propos des noms de pays et des codes a deux lettres publiées dans $esvities
sur I'ISO 31661 (voir la circulaireSCIT 2573 datée du 2fvrier 2003).

ll.  BIEN-FONDE/PORTEE DE LA TACHE

Le SCIT plénier a décidé, a sa septieme session, en vue d’accélérer le processus de
révision des normes, que les demandes de révision pourront étre transmises directement, soit
au responsable de la tache, soit au SDW@G .révision des normes relatives au traitement non
électronique est considérée comme une tache permanente.
. ACTION PROPOSEE ET CALENDRIER

Lorsqu’une demande précise de révision d’une norme donnée est transmise directement
au responsable les travapeuvent, au besoin, commencer immédiatement; sinon, le
responsable soumet la demande au SDWG a sa session suivante.

IV. RESPONSABLE

Le Secrétariat est désigné responsable de cette tache. Le SDWG étudiera la possibilité
de nommer un responsable pal@s demandes précises de révision des normes.
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Tache n°33/1 Révision de la norme ST.80 de 'OMPI

l. RAPPEL DES FAITS ET ETAT D’AVANCEMENT DES TRAVAUX

— Lors des travaux préparatoires a la mise en ceuvre de I'Acte de 1999 de
I’Arrangement de Ladaye comernant I'enregistrement international des dessins et
modéles industriels, le Bureau international s’est rendu compte que l'identification
numérique internationale des données bibliographiques (d¢Ndie¥ prévue dans la
norme ST.80 de 'OMPI ne permett@ids une publication suffisamment claire des
avis dans le Bulletin des dessins et modeles internationaux. Le Bureau international
a aussi estimeé qu’il faudrait élaborer des colid® pour les avis postérieurs a
I'enregistrement. Le Bureau internatiorsaélaboré, pour examen par le SDWG, un
descriptif du projet de révision de la liste des coti® figurant dans la norme
ST.80 (voir le document SCIT/SDWG/2/3).

— Latache a été approuvée par le SDWG a sa deuxgassion tenue en
déecembre002. Il a éé aussi convenu qu'il serait créé une equipe d’experts chargée
de cette révision (voir les paragraphegsa 19 du document SCIT/SDWG/1/14).

— L’équipe d’experts a été constituée lééyrier 2003.

II. BIEN-FONDE/PORTEE DE LA TACHE

L’objectif principal de la tache consiste a faciliter la publication claire des avis selon
I’Acte de 1999 de 'Arrangement de Lidaye dans le Bulletin des dessins et modéles
internationaux. Il a pour corollaire 'amélioration de la maniére de publier les avis postérieurs
a lenregistrement selon I’Arrangement de Haye de facon générale, de telle facon que ces
avis puissent aussi figurer dans une base de données consultable. Cette révision de la norme
ST.80 de 'OMPI permettra une publication exacte et concise de tousitegu doivent étre
établis selon I'Acte de 1999 de I'Arrangement deHaye.

.  ACTION PROPOSEE ET CALENDRIER

1. Il seraélaboré une nouvelle série de colid®, y compris des codes ngrévus par les
actes de 1934 et 1960 de I'’Arrangement deHage, en ce qui concerne des données relatives

a différentes législations nationales et la désignation de Parties contractantes selon I'Acte

de 1999 de 'Arrangement de Udaye. L’élaboration éventuelle de cod®sD pour les avis
publiés aprés I'enregistmeent sera aussi examinée.

2. Leresponsable de cette tache présentera un rapport verbal sur I'état d’avancement des
travaux a laroisiemesession du SDWG en ma003.

IV. RESPONSABLE

Le Secrétariat est désigné responsable de cette tache.
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Notes
* Tache hautement prioritaire

**  Tache qui doit étre exécutée ou gérée par le Secrétariat et dont il doit étre rendu compte
au SDWG

[Fannexe Il suit]
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ANNEXE Il

EQUIPES D’EXPERTS DU SCIT/SDWG

Les équipes d’experts en activité du SCIT/SDWG sont les suivantes

a)

b)

c)

d)

9)

Equipe d’experts chargée de la révision de certaines normes de 'OMPI compte
tenu de la réforme de la CIB (Equipe d’experts chargée de la norme ST.8);

Equipe d’experts chargée de la norme ST.10/C de 'OMPI (Equipe d’experts
chargée de la norme SI0/C);

Equipe d’experts chargée de la norme ST.80 de 'OMPI (Equipe d’experts
chargée de la norme ST.80);

Equipe d’experts chargée de I'inventaire des produits électroniques;

Equipe d’experts chargée des normes relatives au traitemeliéebange
électroniques des données (Equipe d’experts EDPES);

Equipe d’experts chargée des bibliothéques numériques de propriété intellectuelle
(BNPI); et

Equipe d’experts chargée des normes relatives aux marques.
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EQUIPE D’EXPERTS CHARGEE DEA NORME ST.8

2. a) L’Equipe d’experts chargée de la norme ST.8 est responsable de I'exécution de la
tachen® 31: Révision de toutes les normes de 'OMPI qu’il conviendrait éventuellement de
modifier compte tenu de la réforme de la CIB.

b) Les officesde propriété industrielle souhaitant participer activement aux travaux
de cette equipe d’experts ont désigné les représentaafs &s.

Membres de I'Equipe d’experts chargée de la norme ST.8

PAYS
NOM TITRE ou
ORGANISATION

BANDO Hiroshi (M.) Deputy Director Japon

Patent Information Promotion Policy Office
BITRIAN CALVO Mariano (M.) Coordinator Area Sistemas Informaticos  |Espagne
GRONAU Elvira (Mme) Head, Technical Department XI Autriche
HIRST Deborah (Mme) Director, Business Process and IT SystemgAustralie

(BPITS)
KHACHIKYAN Andranik (M.) Deputy Head Arménie
KIIGE Christopher (M.) Director Technical Organisation régionale

africaine de la propriété
industrielle (ARIPO)

KIM Donjon (M.) Deputy Director République de Corée

KRIER Marc (M.) Director Apdied Research and Developmen©ffice européen des brevets
Documentation (OEB, NL)

LYON-BOUGEAT Michéle (Mme) |Chargée de mission, France
Département des brevets

MAKSIMOVA Valeria (Mme) Deputy Head of Information Resources & |Fédération de Russie
WIPO Standards Promotion Dapraent

MAVYA Julius (M.) System Administrator Kenya

MURNOZ OZORES Ignacio (M.) Jefe del Servicio de Documentacion Espagne

NING LONG (M.) Deputy Director General, Automation Chine
Department

RISHELL Edmond (M.) International Exchangeand Standards EtatsUnis d’Amérique
Specialist

ROGOZHIN Dimtri (M.) Vice-Director, Preliminary Examination Organisation eurasienne des

brevets (EAPO)

RUIZ LOPEZ DE LA TORRE Técnico Superior Examinator Espagne

AYLLON Luis (M.)

SAMAN FARAG Mona (Mme) Technical Examiner Egypte

TANABU Takuya (M.) Assistant Director Japon
Patent Informatin Promotion Policy Office

YUN Youngwoo (M.) Deputy Director République de Corée

c) L'Office européen des brevets (OEB) est désigné responsable de cette tache.
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EQUIPED'EXPERTS CHARGEE DE LA NORME ST.10/C

3. a)

de la tachen° 30: Révision de la norme ST.10/C de 'OMPI.

L’Equipe d’experts chargée de la norme ST.10/C est responsable de I'exécution

b) Les offices de propriété industrielle souhaitant participer activer@ex travaux
de cette équipe d’experts ont désigné les représentaafs &s.

Membres de I'Equipe d’experts chargée de la norme ST.10/C

NOM

TITRE

PAYS
ou
ORGANISATION

ABD ELREHIM Gomaa (M.)

Technical Examiner

Egypte

BABAYAN Manvel (M.)

Director, Iformation Technologies
Department

Arménie

FAIZOVA Enissa (Mme) Head, Advertising & Publishing DepartmentKazakhstan

FUJI Yoshihiro (M.) DeputyDirector, Patent Information Japon
Promotion Policy Office

HOFSTETTER Rolf (M.) Head of Patent Administration Suisse

KONE Hamidou (M.)

Chef de service Informatique et Statistique

Organisation africaine de la
propriété intellectuelle (OAP

KRIER Marc (M.)

Director Applied Research and Developme
Documentation

Dffice européen des brevets
(OEB, NL)

MAKSIMOVA Valeria (Mme)

Deputy Head of Information Resources &
WIPO Standards Promotion Department

Fédération de Russie

MUNOZ OZORES Ignacio (M.)

Jefe del Servicio de Documentacion

Espagne

RISHELL Edmond (M.)

International Exchanges and Standards
Specialist

EtatsU nis d’Amérique

ROTHE Hubert (M.) Head of Section, Industrial Property Allemagne
Information for the Publich, Supply of
Literature
SAMAN FARAG Mona (Mme) Technical Examiner Egypte
STOLT Leif (M.) Process Manager, Patent Information Suéde
TOROCSIK Zsuzsana (Mme) Deputy Head, Information Technology Hongrie

Department

YUN Young-Woo (M.)

Deputy Director

République de Corée

c) L'Office japonais des brevets (JPO) est désigné responsable de cette tache.
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EQUIPE D’EXPERTS CHARGEE DE LA NORME ST.80

4. a)

la tAchen® 33/1: Révision de la norme ST.80 de 'OMPI.

b) Les offices de propriété industrielle souhaitant participer activement aux travaux

de cette équipe d’experts ont tf® les représentantsapres.

L’Equipe d’experts chargée de la norme ST.80 est responsable de I'exécution de

Membres de I'Equipe d’experts chargée de la norme ST.80

PAYS
NOM TITRE ou
ORGANISATION
ARAUJO Maria Luisa (Mme) Head of Department Portugal
BEERGAUNOT Ranjive (M.) Executive Officer Maurice

BISSON Grégoire (M.)

Head,International Industrial Design
Registrations & Special Projects Section

Bureau international

BRANDER Osmo (M.)

Administrator, Designs Department

Office de I'harmonisation dar
le marché intérieur (marquesg
dessins et modéles) (OHMI)

FUJI Yoshihiro (M.)

DeputyDirector, Patent Information
Promotion Policy Office

Japon

GUSMAO Miguel (M.)

Design Examiner

Portugal

KOUSAIA Svetlana (Mme)

Head, Standards and Documentation Divisidikraine

LEVITCHI Semion (M.)

Head, Industrial Designs Division

République dévioldova

MAKSIMOVA Valeria (Mme)

Deputy Head of Information Resources &
WIPO Standards Promotion Department

Fédération de Russie

PARK Eunhee (M.)

Deputy Director, Design Examination
Division

République de Corée

PORTELLI Victor (M.)

Deputy Registrar obesigns

Australie

RISHELL Edmond (M.)

International Exchanges and Standards
Specialist

EtatsUnis d’Amérique

ROTHE Hubert (M.)

Head of Section, Industrial Property
Information for the Publich, Supply of
Literature

Allemagne

SEINO Takao (M.)

Assistant Diector for Industrial Design Pate
Information Promotion Policy Offie

tapon

SZOLLOSI Gusztav (M.)

Head, Utility Model and Design Section

Hongrie

YUN, Young-Woo (M.)

Deputy Director, Information Planning
Division

République de Corée

c) Le Secrétariaest désigné responsable de cette tache.
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EQUIPE D’EXPERTS CHARGEE DE L'INVENTAIRE DES PRODUITS

ELECTRONIQUES

5. a)

L’Equipe d’experts chargée de I'inventaire des produits électroniques est

responsable de I'exécution de la tactie82 : Etablissement d’uinventaire des produits
informatiques mis au point par les offices de propriété intellectuelle pour la diffusion de
I'information en matiére de propriété intellectuelle.

b) Les offices de propriété industrielle souhaitant participer activement awuttava
de cette equipe d’experts ont désigné les représentaafs &s.

Membres de I'Equipe d’experts chargée de I'inventaire des produits électroniques

PAYS
NOM TITRE ou
ORGANISATION
ATANASOAIE Adriana (Mme) Head, ID Divisiion Roumanie
BASSUNI Mohamed1.) Computer Engineer Egypte
BORESCHIEVICI Bogdan (M.) Director, Patent Library, IT, Editing and Roumanie

Public Services Directorate

COX Bruce (M.)

Director, Information Products Division

EtatsUnis d’Amérique

DONG TIEYING (M.)

Director, Publishing Hose of Intellectual
Property

Chine

JUNG Michael (M.)

Head, Internet Services Section

Bureau international

KRIER Marc (M.)

Director Applied Research and Developme
Documentation

Dffice européen des brevets
(OEB, NL)

MAKSIMOVA Valeria (Mme)

Deputy Headf Information Resources &
WIPO Standards Promotion Department

Fédération de Russie

MAVYA Julius (M.) Systems Administrator Kenya
MUNOZ OZORES Ignacio (M.) Jefe del Servicio de Documentacion Espagne
PETAKCHYAN Armine (Mme) Head Expert, Information Tedologies Arménie

Department

SADYALUNDA Gregory (M.)

Systems Administrator

Organisation régionale
africaine de la propriété
industrielle (ARIPO)

VADASZ Agnes (Mme)

Strategic Programme Coordinator

Hongrie

ZOMERMAN Abel (M.)

PaysBas

c) L'Office d’Etat pour les inventions et les marques de la Roumanie est désigné
responsable de cette tache.
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EQUIPE D’EXPERTS CHARGEE DES NORMES RELATIVES AU TRAITEMENT ET A

L’ECHANGE ELECTRONIQUES DES DONNEES (EDPES)

6. a) L'Equipe d’experts EDPES est responsable ded@xion des taches-apres:

Tache n°13:

Tache n°17:

Tache n°18:

Tache n°19:

Etudier la possibilité d’adopter la normefCT comme norme de
I'OMPI pour le dépbt, le traitement et le stockage électronique des
demandes de brevet;

Activités en cours portant sur les normetatives au traitement et a
I'échange électroniques des données;

Recenser les domaines de normalisation possibles concernant
I'échange de données déchiffrables par machine sur la base de projets
envisagés par des organismes tels que lesasfide la coopération
trilatérale, I'ISO, la CEIl et d’autres institutions connues de
normalisation des techniques de I'information;

Elaborer une norme de 'OMPI concernant la mise & disposition des
documents de brevet sur disque optiquererde mixte.

b) Les offices de propriété industrielle souhaitant participer activement aux travaux
de cette équipe d’experts ont désigné les représentaafs &s.

Membres de I'Equipe d’experts EDPES

NOM

PAYS
TITRE ou
ORGANISATION

ALVIM Jorge (M.)

1T Director Portugal

BOZKOVA Hana (Mme)

République tcheque

CHMELA Florian (M.)

Strategic Projects, Fbtandards Allemagne

CHOlI ll-seung (M.)

Deputy Director, Information Development [République de Corée

Division
COX Bruce (M.) Senior Advisor for SML Tebnologies EtatsUnis d’Amérique
FIGUEROA LORENTE Angel (M.) |Administrator, Principal Directorate Office européen des brevets
Information Systems (OEB—NL)
FUJI Yoshiriro (M.) Deputy Director, Patent Information Japon
Promotion Policy
GATELY Andrew (M.) Director— Architecture and Standards Australie
GUENTER Matthias Head IT Suisse
JOHNSON Robert (M.) Supervisory Computer Engineer EtatsUnis d’Amérique

KRIER Marc (M.)

Director, Applied Research and Developméfiffice eurogen des brevets
Principal Directorate Tools (OEB-NL)
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LEVIN Don (M.)

Manager, ECommerce Unit

EtatsUnis d’Amérique

MAYER Thomas (M.)

Dipl. Ing.

Autriche

NING LONG (M.)

Deputy Director General, Automation
Department

Chine

NOE Seokhyoun (M.)

Deputy Director, Information Manageme
Division

République de Corée

ROMBOUTS John (M.) Technical Architect Canada
RUGGABER Ansgar (M.) Program DPMA 2000, I{Standards Allemagne
SABIEN Heiko (M.) Publication Allemagne
SOLLIE Jean Peter (M.) Assistant, ICFManager Norvege
STAUDE Siegfrid(M.) Project Manager-éling Allemagne

STRYJEWSKI Bill Z(M.)

Patent Business Expert and EFP Project
Manager

EtatsUnis d’Amérique

VYSHKVARKO Sergey (M.) Chief of Information Technologies Kazakhstan
Department
WATANABE Toyohide (M.) Deputy Director, Inbrmation Technology [Japon

Planning Office

YUN Young-woo (M.)

Deputy Director, Information Planning
Division

République de Corée

c) Le Secrétariat est désigné responsable de cette tache.
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EQUIPE D’EXPERTS CHARGEE DES BNPI ELECTRONIQUES

7. a) L’Equipe dexperts chargée des BNPI électroniques est responsable de
I'exécution des taches-apres.

Tache n°10: Examiner les besoins en matiere de normes de communication
applicables a la publication, a la recherche et a I'échange
d’informations en réseau;

Tache n°11: Mettre en valeur des sources de références utiles aux offices de
propriété intellectuelle pour les rendre accessibles sur le réseau.

b) Les offices de propriété industrielle souhaitant participer activement aux travaux
de cette equipe d’expisront désigné les représentantspres.

Membres de I'Equipe d’experts chargée des BNPI électroniques

PAYS
NOM TITRE ou
ORGANISATION
BAZZANA Shelley (Mme) Director ESolutions Australie
CERNELC MARJANOQVIC Vesna [Head of ID & D Department Croate
(Mme)
CHOI Bongmook (M.) Deputy Director République de Corée
DAUKUVIENE Saule (Mme) Industrial Property Information Chief Lituanie
Specialist
DAY Graham (M.) Principal Administrator, Information System©ffice européen des brevets
(OEB, NL)
FASTENBAUER Kaharina (Mme) |Dipl. Ing. Autriche
FELLNER Thomas (M.) Dipl. Ing. Autriche
GUENTER Matthias (M.) Head of IT Suisse
KODAJIMA Kazutami (M.) Deputy Director, Patent Information Japon
Promotion Policy Office
LARSON Larry (M.) Manager, OrLine Publishing Progam EtatsUnis d’Amérique
MOUSA Saeed (M.) Head of Library Egypte
PAGIS Catherine (Mme) Responsable, Marketing, Département de |&rance
documentation & Information
PENAS GARCIA Gerardo (M.) Jefe de la Unidad de Informacion Espagne
Technoldgica
PUTZ kanMarie (M.) IT-Manager Bureau Benelux des marques
(BBM)
VADASZ Agnes (Mme) Strategic Programme Coordinator Hongrie
WANG QIANG (M.) Deputy Director General Documentaiton |Chine
Department
YUN Youngwoo (M.) Deputy Director République de Corée

c) Le Secrétariat est désigné responsable de cette tache.
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EQUIPE D’EXPERTS CHARGEE DES NORMES RELATIVES AUX MARQUES

8. a) Pendant sa deuxiensession tenue en décemi2@02, le SDWG a examiné une
proposition de I'Office coréen de la propriété industrielle visaréviser des normes

existantes de 'OMPI relatives aux marques ou a créer de nouvelles normes de ce type le cas
échéant. Le SDWG a approuvé la constitution d’une Equipe d’experts chargée des normes
relatives aux marques ayant pour role d’élaborer wstdgtif de projet détaillé qui préciserait

les objectifs de la tache prévue, expliquerait avec précision la nécessité de chaque norme
proposée et des avantages attendus de chacune d’elle et établirait un ordre de priorité a partir
de la liste des normes@poseées (voir les paragraplsa 25 du document

SCIT/SDWG/2/14 et le document SCIT/SDWG/2/4).

b) Les offices de propriété industrielle souhaitant participer activement aux travaux
de cette equipe d’experts ont désigné les représentaafs&s.

Membres de I'Equipe d’experts chargée des normes relatives aux marques

NOM

TITRE

PAYS
ou
ORGANISATION

CANNON Gary (M.)

Director of the Office of Program Control

EtatsUnis d’Amérique

COLLINS Dan (M.)

Director, Trade Marks, IT Projects

Australie

COX Bruce(M.)

Senior Advisor for XML Technologies

EtatsUnis d’Amérique

FUJI Yoshihiro (M.)

Deputy Director, Patent Information
Promotion Policy Office

Japon

HOLBERTON Roger (M.)

Senior Analyst Programmer

Bureau international

JOHN David (M.)

Head, Trade Marks IT
Application Development

RoyaumeUni

KIM Jong-An (M.)

Deputy Director General of Information and
Documentation Bureau

République de Corée

LINDBOM Gunnar (M.)

IT-controller, Trademark Department

Suéde

MAKSIMOVA Valeria (Mme)

Deputy Head of Information Rmurces &
WIPO Standards Promotion Department

Fédération de Russie

MOON ChangJin (M.)

Deputy Director of Trademark and Design
Policy Planning Division

République de Corée

ROMBOUTS John (M.) Technical Architect, Informatics Services |Canada
Branch
TEZUKA Yoshiaki (M.) Deputy Director for Trademark, Patent Japon

Information Promotion Policy Office

YUN Youngwoo (M.)

Deputy Director of Information Planning
Division

République de Corée

c) L'Office coréen de la propriété intellectuelle (KIPO) est désigegppnsable de

cette tache.

[Fin de 'annexe Il et du document]




